Проект

СОГЛАШЕНИЕ

между Правительством Кыргызской Республики и Правительством Российской Федерации о сотрудничестве в области массовых коммуникаций

Правительство Кыргызской Республики и Российской Федерации, именуемые в дальнейшем Сторонами,

в рамках развития дружественных и взаимовыгодных отношений, направленных на сохранение и упрочение гуманитарных связей между братскими народами, 

понимая важность информационного содействия экономическим и хозяйственным связям, 

отмечая особую роль, которую сыграли эфирные телеканалы «Первый канал. Всемирная сеть» и «РТР-Планета» в укреплении дружбы между российским и кыргызским народами, в развитии информационного и культурного сотрудничества между двумя странами, в содействии укреплению экономических и хозяйственных связей,

стремясь к расширению и укреплению взаимодействия в рамках Евразийского экономического союза,

в развитие Соглашения между Правительством Российской Федерации и Правительством Кыргызской Республики о сотрудничестве в области информации от 13 января 1999 года,

согласились о нижеследующем:

Статья 1

Стороны в соответствии с законодательством своего государства и международными договорами, участниками которых являются их государства, осуществляют сотрудничество в области массовых коммуникаций, способствуют созданию благоприятных условий для широкого и свободного взаимного обмена и распространения информации в сфере радио- и телевещания, печатных и электронных средствах массовой информации в целях дальнейшего углубления знаний о жизни народов своих государств.

Статья 2

Стороны всемерно содействуют распространению в своих национальных средствах массовой информации объективной и правдивой информации друг о друге, а также координируют свои усилия в борьбе с попытками дезинформации, разжигания вражды и ненависти, дестабилизации ситуации через средства массовой информации, пропаганды экстремизма и терроризма, пропаганды суицида и наркотиков, в борьбе с детской порнографией, и в действиях по защите авторских прав.

Стороны не препятствуют работе журналистов и средств массовой информации государства другой Стороны на территории своего государства.

Статья 3

Гражданин государства одной Стороны, в том числе имеющий гражданство государства другой Стороны, вправе выступать в качестве учредителя средства массовой информации на территории государства другой Стороны.

Статья 4

Стороны координируют свою деятельность на международной арене в борьбе с попытками навязать информационную монополию или информационное неравенство, ограничивать свободу и самостоятельность средств массовой информации, дискриминировать журналистов и издателей за их профессиональную деятельность.

Статья 5

Стороны содействуют активизации журналистских обменов, проведению встреч, семинаров и конференций в области средств массовой информации, стажировок, сотрудничеству в сфере подготовки кадров, а также созданию совместных медиапроектов.

Статья 6

Стороны создают дополнительные условия для развития деятельности эфирных телеканалов «Первый канал. Всемирная сеть» и «РТР‑Планета» на территории Кыргызской Республики в рамках особого статуса. К деятельности указанных телеканалов на территории Кыргызской Республики не применяются установленные законодательством Кыргызской Республики ограничения в отношении иностранных средств массовой информации, а также ограничения в области русского языка и использования российского контента. При этом коммерческая деятельность на данных телеканалах осуществляется при условии привлечения кыргызских партнеров, в том числе путем создания совместных предприятий.

Статья 7

Каждая из Сторон создает благоприятные условия для деятельности на территории ее государства редакций средств массовой информации на языках народов государства другой Стороны, в том числе представляющих их национально-культурные организации и объединения.

Статья 8

Положения настоящего Соглашения не затрагивают прав и обязательств каждой из Сторон по другим международным договорам, участниками которых является ее государство.

Статья 9

Стороны могут вносить в настоящее Соглашение изменения 
по взаимному письменному согласию. 

Статья 10

Спорные вопросы, между Сторонами связанные с применением и (или) толкованием положений настоящего Соглашения, решаются ими путем переговоров и консультаций.

Статья 11

Настоящее Соглашение вступает в силу с даты получения по дипломатическим каналам последнего письменного уведомления о выполнении Сторонами внутригосударственных процедур, необходимых для его вступления в силу.

Настоящее Соглашение заключается сроком на пять лет. Действие настоящего Соглашения будет автоматически продлеваться на последующие пятилетние периоды, если ни одна из Сторон письменно не уведомит не менее чем за 6 месяцев до завершения текущего периода другую Сторону о своем намерении прекратить его действие.

Прекращение действия настоящего Соглашения не влияет на программы и проекты, начатые в период его действия, а также не затрагивает действие договоров и соглашений, заключенных на его основе. 

Совершено в г.______________ _____________201_ года в двух экземплярах, каждый на кыргызском и русском языках, причем оба текста имеют одинаковую силу.

	За Правительство

Кыргызской Республики
	За Правительство

Российской Федерации 


Министр культуры, информации и туризма                    
 А.А.Максутов

Кыргызской Республики                               

 «_____»____________2015г.


